
Дорога Грандтрейда...

У подножия горы Гета Королевства Бесконечной Войны. Локк и Баретт сидели, откинувшись
на спинки стульев. Они смотрели на яркую луну в небе. Яркий лунный свет освещал землю,
словно чистилище на земле. Под отражением лунного света ярко-красные и черные лужи
крови на земле вспыхивали холодным светом.

— Эй, Локк, когда же мы уничтожим эту проклятую страну? Мне надоело смотреть, как мои
товарищи умирают на моих глазах, — Баретт спросил низким и усталым тоном. Локк на
мгновение замолчал, услышав это. — Скоро, Баретт, эта страна еще пригодится нам. Когда мы
станем достаточно сильными, мы уничтожим эту надоедливую страну.

Локк медленно встал и положил правую руку на рукоять меча на поясе. В лунном свете
холодным светом вспыхнул слегка не обнаженный меч.

— А до этого, Баретт, мы должны жить хорошо, — сказав это, Локк выхватил длинный меч,
висевший у него на поясе, топнул ногой и стремительно бросился к лесу, раскинувшемуся
перед ним.

— Ах, конечно! Ха-ха-ха, Лок, не умирай. В конце концов, ты же сказал, что возьмешь меня с
собой в море и станешь пиратом! — Баретт громко рассмеялся. Мышцы на его руках вздулись,
и он со всей силы топнул ногой, бросившись в противоположном направлении.

"Бум!"

"БУМ!"

Один за другим раздались два громких взрыва. Локк и Баретт уже врывались в армию, которая
в какой-то момент была окружена ими двумя.

— Ха-ха-ха! Маленькое отродье, перестаньте сопротивляться. Моя армия уже окружила вас.
Если вы покорно сдадитесь, я смогу сделать вас своими рабами и жить дальше с вашими
жизнями на кону!

На дальнем склоне холма высокий мужчина в генеральской форме и красном плаще
насмешливо сказал, глядя на двух сражающихся внизу людей.

— Хм! Если ты хочешь, чтобы я был твоим рабом и жил до последнего вздоха, то лучше тебе
сразу сдохнуть. Кроме того, разве ты сможешь удержать меня здесь только с этими
парнями? — Баретт презрительно усмехнулся. Затем он ударил кулаком стоявшего перед ним
солдата и отправил его в полет. Ужасающая сила отправила солдата в полет и сбила с ног
десятки солдат позади него. Солдаты смотрели на могучего Барретта, похожего на призрака, и
чувствовали страх в своих сердцах.



Однако это были солдаты, которые уже давно прошли через поле боя. Они быстро отбросили
страх и, размахивая оружием, ринулись вперед. Они пытались убить Баретта, опираясь на
численность. Однако Баретту, который был в хорошем состоянии, не было дела до этих простых
солдат.

Он непрерывно размахивал своими огромными кулаками и отправлял в полет всех солдат,
пытавшихся приблизиться к нему. На какое-то время все поле боя заполнилось дымом и
пылью. Время от времени солдаты взлетали в воздух и врезались в группу воинов. Если поле
боя Баретта было наполнено жестокостью и красотой, то поле боя, на котором находился Локк,
было наполнено странностью.

Независимо от того, где солдаты атаковали Локка, Локк, казалось, мог знать об этом заранее и
легко уклонялся от атак. Затем длинный меч в его руке безжалостно рассекал тело солдата.
Видя, что под ногами Локка скапливается все больше и больше трупов, солдаты испугались и
не решались идти вперед.

— Если это все, что у вас есть, то...

"БУМ!"

Как раз в тот момент, когда Локк произнес эту фразу, раздался громкий взрыв, а затем
бесчисленные клубы зеленого дыма быстро заполнили все поле боя. Зеленый дым заполнил
поле боя, и солдаты падали, поглощая зеленый дым без всякой подготовки.

Локк не стал исключением. Поглотив немного зеленого дыма, он отметил, что у него
появились симптомы головокружения и усталости. Он понял, что его должны были отравить.
Он повернулся, чтобы посмотреть на Баретта; как и ожидалось, тот тоже был на грани срыва.

— Ха-ха-ха, парень, как тебе моя бомба с ядовитым газом? На нее я потратил кучу денег! —
генерал стоял на склоне холма в ядовитом противогазе и громко смеялся.

Локк вонзил свой длинный меч в землю, наполовину стоя на коленях на полу, держа длинный
меч руками. Он посмотрел на генерала, который громко смеялся с отвратительным
выражением лица.

— Презренный тип, ты выпустил бомбу с ядовитым газом на поле боя! Неужели тебя даже не
волнуют жизни твоих подчиненных? — услышав слова Локка, генерал рассмеялся еще громче.

— Ха-ха-ха, пусть эти ничтожества погибнут. В любом случае, таких ничтожных людей много.
Но не волнуйтесь, я не позволю вам так просто умереть. Я сказал, что сделаю вас своими
рабами! Ха-ха-ха, спасибо!

Услышав безжалостные слова генерала, бесчисленные солдаты впали в отчаяние, а их глаза



потеряли свой свет.

— Ублюдок! — гневно прорычал Баретт. Собрав последние силы, он бросился к генералу на
склоне холма. Он сжал кулаки и поднял руки, желая нанести ему сильный удар.

"Вжух!"

Как раз в тот момент, когда Баретту это удалось, перед генералом внезапно возник высокий
мускулистый мужчина со свирепой внешностью и дикой аурой и отшвырнул его в сторону.

Ужасающая сила ударила Баретта в живот, отчего его лицо исказилось, и он выплюнул
большую порцию крови. Кровеносные сосуды унесли с собой маленькие внутренние органы и
полетели в лес, врезаясь в бесчисленные гигантские деревья.

Локк с трудом поднялся на ноги и посмотрел на генерала и большого человека на склоне
холма. Он медленно поднял длинный меч в руке.

— Воины могут умереть только на поле боя. Я не могу стать вашим рабом, — сказав это низким
голосом, Локк побежал все быстрее и быстрее.

Набрав максимальную скорость, он ступил на землю и высоко подпрыгнул. Глядя на Локка,
который держал в воздухе длинный меч, генерал презрительно усмехнулся.

— Идиот, который не знает, что для него хорошо. Раз уж ты хочешь умереть, то отправляйся в
ад! Одж, убей его!

Как только генерал отдал приказ, Одж без выражения сделал шаг вперед. Он крепко сжал
кулаки, и его тело покрылось черным цветом Бусосоку Хаки.

"Бах!"

С громким звуком Одж подпрыгнул в воздух и мгновенно оказался перед Локки. Его кулак с
силой врезался в грудь Локки.

"Пуф!"

Кулак, обладающий страшной силой, врезался в его грудь, в результате чего грудная клетка
Локка провалилась. Бесчисленные капли крови выплеснулись наружу вместе с кусками
внутренних органов.

"Вжух!"



"Бах!"

Е Цзяте, не обращая внимания на кровь на лице, нанес удар ногой по талии Локка, отправив
его в полет.

"Грохот!"

Ужасающая сила заставила Локка врезаться прямо в лес позади него. Мощная сила
противодействия заставила его выплюнуть полный рот крови.

— Хе-хе, кхе-кхе-кхе-кхе, сегодня трудный день. Неужели я здесь и умру?

В это время Локк, весь в грязи и крови, в рваной военной форме, с впалой грудью и постоянно
сплевывающим кровь ртом, беспомощно улыбался. Из уголков его глаз текли слезы. Когда-то
он мечтал, что, попав в мир "Ван Пис", станет таким же, как Луффи и другие герои
оригинального произведения.

Найдет себе единомышленников и вместе с ними отправится в счастливое приключение, будет
постоянно заводить друзей, переживать приключения, а потом станет королем пиратов. Вот
только он не ожидал, что жестокая реальность полностью разрушит фантазии Локка, когда он
попадет в этот мир.

Бесконечная война заставила его осиротеть в пятилетнем возрасте и вынудила выйти на поле
боя, став пушечным мясом для молодых солдат. Опираясь на свой нелегкий путь и природное
пробуждение, он постоянно совершал достойные поступки и через пять лет стал капитаном.

После этого он продолжал упорно трудиться и набираться сил. Когда он решил, что у него
хватит сил защитить себя, и случайно встретил Баретта, чувствуя, что может полностью
распоряжаться своей судьбой, реальность дала ему еще одну пощечину. Его соратники
предали его, а раг устроил ему засаду. Его даже атаковали бомбой с ядовитым газом!

— Я не могу с этим смириться!
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